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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৩৭১

২৬/ িনকাহ (িববাহ)(احكتاب الن)
পিরেদঃ ৭১. মুত'আ হারাম হওয়া সেক

ةتْعالْم رِيمتَح

আরবী

هال ولسذِنَ را قَال بِيها نع نهةَ الْجربس نب بِيعالر نع ثدَّثَنَا اللَّيح ةُ قَالبنَا قُتَيرخْبا

صلَّ اله علَيه وسلَّم بِالْمتْعة فَانْطَلَقْت انَا ورجل الَ امراة من بن عامرٍ فَعرضنَا

ِباحص اءانَ رِدكو ائرِد ِباحص قَالو ائرِد فَقُلْت ينطا تُعم نَا فَقَالَتنْفُسا اهلَيع

َلا تذَا نَظَراا وهبجعا ِباحص اءرِد َلا تذَا نَظَرفَا نْهم شَبا نْتكو ائرِد نم دوجا

هال َّلص هال ولسنَّ را ثًا ثُمََا ثهعم ثْتفَم ينفكَ ياورِدو نْتا قَالَت ا ثُمتُهبجعا

علَيه وسلَّم قَال من كانَ عنْدَه من هذِه النّساء الَّت يتَمتَّع فَلْيخَل سبِيلَها

বাংলা

৩৩৭১. কুতায়বা (রহঃ) ... রবী’ ইবন সাবরা জুহানী (রহঃ) তার িপতার মাধেম বণনা কেরন, িতিন বেলেছনঃ

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মুত’আর অনুমিত িদেল আিম আর এক বি বনূ আমেরর এক মিহলার

িনকট গলাম এবং তার িনকট আমােদর িনেজেদর উপাপন করলাম। স বলেলাঃ আমােক িক দেব? আিম

বললামঃ আমার চাদর। আমার সাথীও বলেলন, আমার চাদর িদব। আর আমার সাথীর চাদরখানা িছল আমার

চাদর হেত উম। আর আিম িছলাম আমার সাথী হেত অিধক যুবক। যখন স আমার সাথীর চাদেরর িত লয

করেলা, তখন ঐ চাদর তার িনকট ভাল লাগল। আর যখন আমার িদেক লয করেলা, তখন আিম তার চােখ

ভালেবাধ হলাম। এরপর স বললঃ তুিম এবং তামার চাদরই আমার জন যেথ। আিম তার সে িতন রাত

অবান করলাম, পরবতী সমেয় রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ যার িনকট এ মুত’আর নারী

আেছ, স যন তার পথ ছেড় দয় (মু কের দয়)।

English

It was narrated from Ar-Rabi' bin Sabrah Al-Juhani that his father said:
"The Messenger of Allah gave permission for Mut'ah, so I and another man
went to a woman from Bani 'Amir and offered ourselves to her (for Mut'ah).
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She said: 'What will you give me?' I said: 'My Rida' (upper garment).' My
companion also said: 'My Rida'.' My companion's Rida' was finer than mine,
but I was younger than him. When she looked at my companion's Rida' she
liked it, but when she looked at me, she liked me. Then she said: 'You and
your Rida' are sufficient for me.' I stayed with her for three (days), then the
Messenger of Allah said: 'Whoever has any of these women whom he
married temporarily should let them go.'"

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। ইবন মাজাহ ১৯৬২, ইরওয়া ১৯০১, ১৯০২, সহীহাহ ৩৮১।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ রবী' ইবন সাবরা জুহানী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77399

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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